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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

[ETEIKUMI

EIROPAS SISTEMISKO RISKU PADOME

EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJAS IETEIKUMS
(2020. gada 2. junijs),

ar ko groza Ieteikumu ESRK/2015/2 par makrouzraudzibas politikas pasikumu parrobezu ietekmes
novértésanu un brivpratigu savstarpéju atziSanu

(ESRK/2020/9)

(2020/C 217/01)

EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJAS VALDE,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1092/2010 (2010. gada 24. novembris) par Eiropas Savienibas
finansu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko risku kolégijas izveidosanu (') un jo Ipasi tas 3. pantu un 16.-18.
pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK
un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (3, un jo Tpasi tas 134. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Sistémisko risku kolégijas Lémumu ESRK/2011/1 (2011. gada 20. janvaris), ar ko pienem Eiropas
Sistémisko risku kolégijas Reglamentu (*), un jo Ipasi ta 18.-20. pantu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu saskanotus un efektivus makrouzraudzibas politikas pasakumus, ir svarigi papildinat Savienibas
tiesibu aktos paredzéto obligato savstarp&jo atzisanu ar brivpratigu savstarpéju atzisanu.

(2)  Regulgjuma brivpratigai makrouzraudzibas politikas pasakumu savstarp&jai atziSanai, kur§ noteikts Eiropas
Sistémisko risku kolégijas leteikuma ESRK/2015/2 (¥), mérkis ir nodrosinat, ka visi uz riska darfjumu pamata
noteiktie makrouzraudzibas politikas pasakumi, kas aktivizeti viena dalibvalsti, tiek savstarpgji atziti citas
dalibvalstis.

() OVL331,15.12.2010., 1. Ipp.

() OVL176,27.6.2013., 338. Ipp.

() OVC 58,24.2.2011., 4. lIpp.

(*) Eiropas Sistémisko risku kolegijas Ieteikums ESRK/2015/2 (2015. gada 15. decembris) par makrouzraudzibas politikas pasakumu
parrobezu ietekmes novértésanu un brivpratigu savstarpéju atzisanu (OV C 97, 12.3.2016., 9. Ipp.).
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(3)  Saskapa ar Eiropas Sistémisko risku kolégijas leteikumu ESRK/2016/4 () 2016. gada 24. junija leteikums
ESRK/2015/2 tika grozits, lai ieteiktu savstarpéji atzit 1 % sistémiska riska rezerves likmi, kuru Eesti Pank saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 133. pantu pieméro visu Igaunija licencéto kreditiestazu iek§zemes riskiem.

(4)  Reaggjot uz Eesti Pank 2020. gada 6. aprila léemumu no 2020. gada 1. maija samazinat sistémiska riska rezerves likmi
lidz 0 % limenim, Eiropas Sistémisko risku kolégijas (ESRK) Valde nolémusi svitrot Igaunijas pasakumu no to
makrouzraudzibas politikas pasakumu saraksta, kurus ieteikts savstarpéji atzit saskana ar leteikumu ESRK/2015/2.

(5)  Tade] attiecigi jagroza leteikums ESRK/2015/2,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

GROZIJUMI
leteikumu ESRK/2015/2 groza $adi:
1) ar $adu punktu aizstdj 1. iedalas C ieteikuma 1. punktu:

“l. Attiecigajam iestadém tiek ieteikts veikt tadu makrouzraudzibas politikas pasakumu savstarpgju atziSanu, kurus
pienémusas citas attiecigas iestades un kurus ESRK ieteikusi savstarpéji atzit. Tiek ieteikts savstarpgji atzit $adus
pielikuma papildus aprakstitos pasakumus:

Somija:

— 15 % zemaka robezvértiba ar majokliem Somija nodro$inatu majokla hipotéku kreditu riska svérumam, ko
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apak$punkta vi) punktu pieméro kreditiestadem,
kuras licencétas Somija un kuras regulativo kapitala prasibu aprékinasanai izmanto uz iek$gjiem reitingiem
balstitu (IRB) metods;

Belgija:

— riska svéruma palielinajums, kuru saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apak$punkta
vi) punktu pieméro kreditiestazu, kas licencétas Belgija un regulativo kapitala prasibu aprekinasanai izmanto
IRB metodi, ar Belgija atrodo$os majokla nekustamo Ipasumu nodrosinatiem mazajiem riska darfjjumiem un
kuru veido:

a) fikséts 5 procentu punktu riska svéruma palielindgjums; un

b) proporcionals riska svéruma palielinajums, kas ir 33 % no riska darfjumu svértas vidéjas riska pakapes, ko
pieméro portfeliem, kuri ietver ar Belgija atrodo$os majokla nekustamo ipasumu nodroinatus mazos riska
darfjumus;

Francija:

— Regulas (ES) Nr. 575/2013 395. panta 1. punkta paredzéta lielu riska darfjumu limita samazinajums lidz 5 % no
atbilstosa kapitala, kur§ ir piemérojams riska darfjumiem ar lielam nefinan$u sabiedribam, kam ir lielas
paradsaistibas un kam juridiska adrese ir Francija, un kuru saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2.
punkta d) apak$punkta ii) punktu pieméro globalam sistémiski nozimigam iestadeém (G-SNI) un citam sistémiski
nozimigam iestadém (C-SNI) to banku prudenciala perimetra augstakaja konsolidacijas liment;

Zviedrija:

— kreditiestadei specifiska 25 % zemaka robezvértiba riska darfjumu svértajai vidéjai riska pakapei, kuru saskana
ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakSpunkta vi) punktu pieméro kreditiestazu, kas
licencetas Zviedrija un regulativo kapitala prasibu aprékinasanai izmanto IRB metodi, portfeliem, kuri ietver ar
nekustamo Ipasumu nodrosinatus mazos riska darfjumus ar paradniekiem, kuri ir Zviedrijas rezidenti.”;

() Eiropas Sistémisko risku kolégijas leteikums ESRK/2016/4 (2016. gada 24. jnijs), ar ko groza leteikumu ESRK/2015/2 par
makrouzraudzibas  politikas  pasakumu  parrobezu  ietekmes novértéSanu un  brivpratigu  savstarpu  atziSanu
(OV € 290, 10.8.2016., 1. Ipp.).
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2) pielikumu aizstj ar §1 ieteikuma pielikumu.

Frankfurté pie Mainas, 2020. gada 2. jlinija

ESRK Valdes varda —
ESRK Sekretariata vaditajs
Francesco MAZZAFERRO
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PIELIKUMS
Ieteikuma ECB[2015/2 pielikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“PIELIKUMS

Somija

Kreditiestadei specifiska 15 % zemaka robezvértiba ar majokliem Somija nodroSinatu majokla hipoteku kreditu
riska svérumam, ko saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakSpunkta vi) punktu
pieméro kreditiestaidém, kuras izmanto uz iek$&jiem reitingiem balstitu (IRB) metodi (turpmak - “IRB

kreditiestadém”).

. Pasakuma apraksts

1. Somijas pasakums, kuru pieméro saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakspunkta vi)
punktu, ir kreditiestadei specifiska vidgja riska svéruma 15 % zemaka robezvértiba IRB kreditiestadém portfela
limend attieciba uz ar majokliem Somija nodro$inatiem majokla hipotéku kreditiem.

II. Savstarpéja atziSana

2. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 5. punktu dalibvalstu attiecigajam iestadém tiek ieteikts atzit
Somijas pasakumu un piemérot to IRB kreditiestazu tadu ar majokliem Somija nodrosinatu majokla hipotéku
kreditu portfeliem, kurus izsniegusas iek$zemé licencétas filiales, kuras atrodas Somija. Si panta vajadzibam
pieméro C ieteikuma 3. punkta noteikto terminu.

3. Attiecigajam iestadém tapat tiek ieteikts atzit Somijas pasakumu un piemérot to IRB kreditiestazu tadu ar
majokliem Somija nodrosinatu majokla hipotéku kreditu portfeliem, kurus pari robezam tiesi izsniegusas to
attiecigajas jurisdikcijas licencétas kreditiestades. SI panta vajadzibam pieméro C ieteikuma 3. punkta noteikto
terminu.

4. Saskana ar C ieteikuma 2. punktu attiecigajam iestadém tiek ieteikts péc apspriesanas ar ESRK piemérot to
jurisdikcija pieejamo makrouzraudzibas politikas pasakumu, kura ietekme ir vislielaka méra lidzvertiga
minétajam atziSanai ieteiktajam pasakumam, t. sk. piepemot lémumu par uzraudzibas pasakumiem un
pilnvaram, kas noteikti Direktivas 2013/36/ES VII sadalas 2. nodalas IV iedald. Lémumu par lidzvértigu
pasakumu attiecigajam iestadém tiek ieteikts pienemt Cetru ménesu laika.

[II. Darjjuma nozimiguma ierobeZojums

5. So pasakumu papildina 1 mljrd. EUR biitiskuma robezvértiba riska pozicijai majokla hipoteku kreditésanas tirgii
Somija, lai virzitu savstarp€jo atzisanu veicoso dalibvalstu de minimis principa iespéjamo piemérosanu.

6. Saskapa ar leteikuma ESRK[2015/2 2.2.1. iedalu dalibvalsts attiecigas iestades var noteikt izpémumu
individualam IRB kreditiestadém, kuru ar majokliem Somija nodrosinatu majokla hipotéku kreditu portfeli ir
mazaki par 1 mljrd. EUR robezvértibu. Sados gadijumos attiecigajgm iestadém jakontrolé riska poziciju
batiskums, un tam tiek ieteikts atzit pasakumu, ja IRB kreditiestade parsniedz 1 mljrd. EUR robezvértibu.

7. Ja nav citas dalibvalstis licencétu IRB kreditiestazu, kuram ir Somija atrodosas filiales vai kuras finansu
pakalpojumus Somija sniedz tiesi, un kuru riska pozicija Somijas hipotéku tirgdi ir 1 mljrd. EUR vai augstaka,
attiecigas iestades var nolemt neveikt savstarpgjo atzisanu, ka noteikts leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. iedala.
Sados gadijumos attiecigajam iestadém jakontrolé riska poziciju biitiskums, un tam tiek ieteikts atzit pasakumu,
ja IRB kreditiestade parsniedz 1 mljrd. EUR robezvértibu.
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Belgija

Riska sveruma palielinajums ar Belgija atrodoSos m3jokla nekustamo ipaSumu nodrosinatiem mazajiem riska
darfjumiem, kuru nosaka kreditiestaidém, kas licencétas Belgija un regulativo kapitala prasibu aprékinasanai
izmanto IRB metodi, un kuru pieméro saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakSpunkta
vi) punktu. Sim palielinajumam ir divas sastavdalas:

a) fikséts 5 procentu punktu riska svéruma palielinaGjums; un

b) proporcionals riska sveruma palielindjums, kas ir 33 % no riska darijumu svértas videjas riska pakapes, ko
pieméro portfeliem, kuri ietver ar Belgija atrodoSos majokla nekustamo ipaSumu nodroSinatus mazos riska

darfjumus.

. Pasakuma apraksts

1. Belgijas pasakums, kuru piemeéro saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakspunkta vi)
punktu un nosaka kreditiestadem, kas licencétas Belgija un regulativo kapitala prasibu aprékinasanai izmanto IRB
metodi, ir riska svéruma palielindjums ar Belgija atrodo$os majokla nekustamo ipasumu nodrosinatiem mazajiem
riska darfjumiem, un tam ir divas sastavdalas:

a) pirma sastavdala ir 5 procentu punktu riska svéruma palielindgjums ar Belgija atrodoSos majokla nekustamo
Ipasumu nodrosinatiem mazajiem riska darfjumiem, kas noteikts péc riska svéruma palielindgjuma otras dalas
aprekina saskana ar b) punktu;

b) otra sastavdala ir riska svéruma palielinajums 33 % apjoma no riska darjjumu svértas vidéjas riska pakapes, ko
pieméro portfeliem, kuri ietver ar Belgija atrododos majokla nekustamo Ipasumu nodrosinatus mazos riska
darfjumus. Sverta vidgja riska pakape ir atsevisku kreditu vidgjais riska sverums, kas aprékinats saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 154. pantu un svérts péc attiecigas riska vértibas.

II.  Savstarpgja atziSana

2. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 5. punktu attiecigajam dalibvalstu iestadém tiek ieteikts atzit
Belgijas pasakumu, C ieteikuma 3. punkta noteiktaja termina piemeérojot to iek$zemé licencétu kreditiestazu,
kuras izmanto IRB metodi, filialém, kuras atrodas Belgija.

3. Attiecigajam iestadém tiek ieteikts atzit Belgijas pasakumu, piemerojot to iek§zemé licencétam kreditiestadém,
kuras izmanto IRB metodi un kuram ir ar Belgija atrodo$os majokla nekustamo Ipasumu nodrosinati tie$i mazie
riska darfjumi. Saskana ar C ieteikuma 2. punktu attiecigajam iestadém tiek ieteikts C ieteikuma 3. punkta
noteiktaja termina piemérot pasakumu, kas ir tads pats ka aktivizétajas iestades Belgija istenotais pasakums.

4. Ja tads pats makrouzraudzibas politikas pasakums attiecigajas jurisdikcijas nav pieejams, attiecigajam iestadém
tiek ieteikts péc apspriesanas ar ESRK piemerot to jurisdikcija pieejamo makrouzraudzibas politikas pasakumu,
kura ietekme ir vislielaka méra lidzvértiga minétajam atziSanai ieteiktajam pasakumam, t. sk. pienemot lemumu
par uzraudzibas pasakumiem un pilnvaram, kas noteikti Direktivas 2013/36/ES VII sadalas 2. nodalas IV iedala.
Lémumu par lidzvértigu pasakumu attiecigajam iestadém tiek ieteikts pienemt ne vélak ka etros meénesos péc §i
ieteikuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

M. Darfjuma nozimiguma ierobeZzojums

5. So pasakumu papildina kreditiestadei specifiska 2 mljrd. EUR biitiskuma robezvértiba, lai virzitu pasikuma
savstarpgjo atzi§anu veicoo attiecigo iestazu de minimis principa iespéjamo piemeéroSanu.

6. Saskana ar leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. iedaJu dalibvalstu attiecigas iestades var noteikt izpémumu
individualam iek$zemeé licencétam kreditiestadém, kuras izmanto IRB metodi un kuram ir ar Belgija atrodoos
majokla nekustamo Ipasumu nodrosinati nebitiski mazie riska darfjumi, kas ir mazaki par 2 mljrd. EUR
robezvértibu. Piemérojot biitiskuma robezvertibu, attiecigajam iestadeém jakontrol€ riska poziciju batiskums, un,
ja tiek parkapta 2 mljrd. EUR bitiskuma robezvértiba, tam tiek ieteikts piemérot Belgijas pasakumu individualam
iek$zemé licencétam kreditiestadém, kuram ieprieks noteikts iznémums.
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7. Ja attiecigajas dalibvalstis nav licencétu kreditiestazu, kuram ir filiales Belgija vai ar Belgija atrodoSos majokla
nekustamo Ipa§umu nodrosinati tie$i mazie riska darfjumi, kuras izmanto IRB metodi un kuru riska pozicija
Belgijas majokla nekustamo ipasumu tirg@ ir 2 mljrd. EUR vai augstaka, dalibvalstu attiecigas iestades saskana ar
leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. iedalu var nolemt neveikt Belgijas pasikuma savstarpgjo atzisanu. Sados
gadijumos attiecigajam iestadem jakontrol€ riska poziciju bitiskums, un tam tiek ieteikts atzit Belgijas pasakumu,
ja kreditiestade, kura izmanto IRB metodi, parsniedz 2 mljrd. EUR robezvértibu.

8. Saskapa ar leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. iedaJu 2 mljrd. EUR batiskuma robezvértiba ir ieteiktais maksimalais
robezvértibas limenis. Tapéc savstarp&jo atzisanu Istenojo$as iestades var nevis piemérot ieteikto robezvertibu,
bet gan piemérotos gadijumos savas jurisdikcijas noteikt zemaku robezvertibu vai veikt pasakuma savstarpéju
atzianu, nenosakot batiskuma robezvértibu.

Francija

Regulas (ES) Nr. 575/2013 395. panta 1. punkta paredzéta lielu riska darijumu limita samazinajums lidz 5 % no
atbilstosa kapitala, kur§ ir piemérojams riska darjjumiem ar lielam nefinansu sabiedribam, kam ir lielas
paradsaistibas un kam juridiska adrese ir Francija, un kuru saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2.
punkta d) apakSpunkta ii) punktu piemeéro globalam sistemiski nozimigam iestadem (G-SNI) un citam sistémiski
nozimigam iestadém (C-SNI) to banku prudenciala perimetra augstakaja konsolidacijas limeni;

. Pasakuma apraksts

1. Francijas pasakums, ko pieméro saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apak3punkta ii)
punktu un nosaka G-SNI un C-SNI iestadém to banku prudenciala perimetra augstakaja konsolidacijas limen (bet
ne subkonsolidacijas l[imeni), ir lielu riska darjjumu limita samazinajums lidz 5 % no to atbilstoa kapitala attieciba
uz riska darfjumiem ar lielam nefinansu sabiedribam, kuram ir lielas paradsaistibas un kuru juridiska adrese ir
Francija.

2. Nefinan3u sabiedribu definé ka fizisko vai juridisko personu, uz kuru attiecas privattiesibas un kuras juridiska
adrese ir Francija, un kura ir piederiga sektoram “nefinansu sabiedribas”, kas definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 549/2013(*) A pielikuma 2.45. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 549/2013 (2013. gada 21. maijs) par Eiropas nacionalo un
regionalo kontu sistému Eiropas Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. Ipp.).

3. Pasakumu pieméro riska darfjumiem ar nefinansu sabiedribam, kuru juridiska adrese ir Francija, un riska
darfjumiem ar saistitu nefinansu sabiedribu grupam, un to pieméro $adi:

a) attieciba uz nefinan$u sabiedribam, kas ietilpst saistitu nefinansu sabiedribu grupa, kuras juridiska adrese
augstakaja konsolidacijas limeni ir Francija, So pasakumu pieméro summai, ko veido neto riska darfjumi ar
grupu un visam tas saistitajam sabiedribam Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 39) apak$punkta
izpratné;

b) attieciba uz nefinan$u sabiedribam, kas ietilpst saistitu nefinansu sabiedribu grupa, kuras juridiska adrese
augstakaja konsolidacijas limeni ir arpus Francijas, So pasakumu pieméro summai, ko veido:

i) riska darfjumi ar tam nefinan$u sabiedribam, kuru juridiska adrese ir Francija;

ii) riska darfjumi ar tadam sabiedribam Francija vai arvalstis, par kuram i) punkta minétajam nefinansu
sabiedribam ir tieSa vai netiesa kontrole Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 39) apakSpunkta
izpratn€; un

iii) riska darfjumi ar tadam sabiedribam Francija vai arvalstis, kuras Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.
punkta 39) apak$punkta izpratné ir ekonomiski atkarigas no i) punkta minétajam nefinansu sabiedribam.

Tapéc pasakums neattiecas uz nefinansu sabiedribam, kuru juridiska adrese nav Francija un kuras nav nefinansu
sabiedribu, kam juridiska adrese ir Francija, meitasuznémumi vai ekonomiski atkarigas sabiedribas, un par kuram
nefinansu sabiedribam, kam juridiska adrese ir Francija, nav tieSas vai netiesas kontroles.
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Saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 395. panta 1. punktu pasakums ir piemérojams péc tam, kad nemta véra
kreditriska mazinaSanas panémienu un atbrivojumu ietekme atbilstosi Regulas (ES) Nr. 575/2013 399.-403.
pantam.

4. G-SNIun C-SNI iestadei nefinansu sabiedriba ar juridisko adresi Francija ir jauzskata par lielu, ja iestades sakotnéja
riska darfjjuma ar nefinan$u sabiedribu vai ar saistitu nefinansu sabiedribu grupam, ka noteikts 3. punkta, vértiba
ir 300 miljoni EUR vai parsniedz to. Sakotngja riska darfjuma vértibu aprékina saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 389. un 390. pantu, nepemot véra Regulas (ES) Nr. 575/2013 399.-403. panta noteikto
kreditriska mazinaSanas panémienu un atbrivojumu ietekmi, par ko sniedz informaciju saskana ar Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) Nr. 680/2014(**) 9. pantu.

(**) Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 680/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko nosaka istenosanas tehniskos
standartus attieciba uz iestaZu sniegtajiem uzraudzibas parskatiem saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 (OV L 191, 28.6.2014., 1. Ipp.).

5. Nefinansu sabiedribu uzskata par tadu, kurai ir lielas paradsaistibas, ja tas sviras raditajs parsniedz 100 % un
finan$u maksajumu seguma raditajs neparsniedz 3, $os aprékinus veicot grupas augstakaja konsolidacijas limeni
sadi:

a) sviras raditajs ir kopéjas paradsaistibas, no kuram atskaitita nauda un kapitals; un

b) finan$u maksajumu seguma raditajs ir attieciba starp pievienotas vértibas un pamatdarbibas subsidiju summu,
no kuras atskaititas i) darbaspéka izmaksas, ii) pamatdarbibas nodokli un nodevas, iii) citi tirie parastas
pamatdarbibas izdevumi, iznemot tiros procentu maksajumus un lidzigus maksajumus, un iv) nolietojums un
amortizacija, no vienas puses, un procentu maksajumiem un lidzigam izmaksam, no otras puses.

Raditajus aprekina, balstoties uz parskatu datiem, kuri noteikti saskana ar piemérojamiem standartiem un ieklauti

nefinansu sabiedribas finansu parskata, kuru attieciga gadijuma apstiprinajis zvérinats gramatvedis.

II.  Savstarpgja atziSana

6. Attiecigajam iestadém tiek ieteikts atzit Francijas pasakumu, piemérojot $o pasakumu iekszemeg licencétam G-SNI
un C-SNI iestadém augstakaja konsolidacijas liment to attiecigaja banku prudenciala perimetra jurisdikcija.

7. Jatads pats makrouzraudzibas politikas pasakums attiecigajas jurisdikcijas nav pieejams, saskana ar C ieteikuma 2.
punktu attiecigajam iestadém tiek ieteikts péc apsprieSanas ar ESRK piemérot to jurisdikcija pieejamo
makrouzraudzibas politikas pasakumu, kura ietekme ir vislielaka méra lidzvértiga minétajam atziSanai
ieteiktajam pasakumam. Lémumu par lidzvertigu pasakumu attiecigajam iestadém tiek ieteikts pienemt ne vélak
ka sesos ménesos péc 31 ieteikuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

[II. Darjjuma nozimiguma ierobezojums

8. So pasakumu papildina apvienota biitiskuma robezvértiba, kuras mérkis ir virzit pasikuma savstarpgjo atzisanu
veico3o attiecigo iestazu de minimis principa iesp€jamo pieméro$anu un kuru veido:

a) 2 mljrd. EUR robeZvértiba kopgjai sakotngjai tadu riska darjjumu vértibai, kuri iek§zeme licencétam G-SNI un
C-SNI iestadém to banku prudenciala perimetra augstakaja konsolidacijas limeni ir ar Francijas nefinansu
sabiedribu sektoru;

b) 300 miljonu EUR robezvértiba, kura piemérojama iek§zemé licencétam G-SNI un C-SNI iestadém, kas atbilst a)
apak$punkta minétajai robezvértibai vai parsniedz to, un kura attiecas uz:

i) vienu sakotngjo riska darfjjumu ar nefinansu sabiedribu, kuras juridiska adrese ir Francija;

ii) summu, kuru veido sakotngjie riska darfjumi ar saistitu nefinansu sabiedribu grupu, kam juridiska adrese
augstakaja konsolidacijas limeni ir Francija, un kuru aprékina saskana ar 3. punkta a) apak$punktu;

i) summu, kuru veido sakotnéjie riska darijumi ar nefinansu sabiedribam, kam juridiska adrese ir Francija un
kas ietilpst saistitu nefinan$u sabiedribu grupa, kuras juridiska adrese augstakaja konsolidacijas limeni ir
arpus Francijas, par ko sniedz informaciju IstenoSanas regulas (ES) Nr. 680/2014 VIII pielikuma C 28.00
un C 29.00 veidng;
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¢) robezvértiba 5 % apméra no G-SNI un C-SNI iestazu atbilsto$a kapitala augstakaja konsolidacijas limeni, kura
piemérojama b) apakspunkta identificétajiem riska darfjumiem péc tam, kad pemta véra kreditriska
mazina$anas panémienu un atbrivojumu ietekme atbilstosi Regulas (ES) Nr. 575/2013 399.-403. pantam.

Robezvértibas, kas minétas b) un ¢) apak$punkta, japieméro neatkarigi no ta, vai attiecigajai sabiedribai vai
nefinansu sabiedribai ir lielas paradsaistibas.

Sakotngja riska darfjuma vértibu, kas minéta a) un b) apaks$punkta, aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
389. un 390. pantu, nenemot véra Regulas (ES) Nr. 575/2013 399.-403. panta noteikto kreditriska mazinasanas
panémienu un atbrivojumu ietekmi, par ko sniedz informaciju saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES)
Nr. 680/2014 9. pantu.

9. Saskana ar leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. ieda]u dalibvalstu attiecigas iestades var noteikt iznémumu tadam
iek§zemé licencétam G-SNI un C-SNI iestadem to banku prudenciala perimetra augstakaja konsolidacijas liment,
kuras neparkapj 8. punkta minéto apvienoto bitiskuma robezvértibu. Piemérojot butiskuma robezvértibu,
attiecigajam iestadém jakontrolé to riska darfjumu biitiskums, kas iekszemé licencétam G-SNI un C-SNI ir ar
Francijas nefinan$u sabiedribu sektoru, ka arf to riska darfjumu koncentracija, kas iek$§zemé licencétam G-SNI un
C-SNI ir ar lielam nefinan$u sabiedribam, kuru juridiska adrese ir Francija, un, ja tiek parkapta 8. punkta minéta
apvienota bitiskuma robezvértiba, attiecigajam iestadem tiek ieteikts piemérot Francijas pasakumu tadam
iek§zeme licencétam G-SNI un C-SNI iestadeém to banku prudenciala perimetra augstakaja konsolidacijas liment,
kuram ieprieks noteikts iznémums. Attiecigas iestades ari tiek aicinatas zinot citiem tirgus dalibniekiem sava
jurisdikcija par sistémiskiem riskiem, kas saistiti ar lielu nefinansu sabiedribu, kuru juridiska adrese ir Francija,
sviras palielinasanos.

10. Ja attiecigajas dalibvalstis nav tadu iek$zemé licencétu G-SNI vai C-SNI iestaZzu to banku prudenciala perimetra
augstakaja konsolidacijas limeni, kuram ir riska darfjumi ar Francijas nefinandu sabiedribu sektoru apjoma, kas
parsniedz 8. punktd minéto bitiskuma robezvértibu, dalibvalstu attiecigas iestades saskana ar leteikuma
ESRK/2015/2 2.2.1. iedalu var nolemt neveikt Francijas pasakuma savstarpjo atzisanu. Sada gadijuma
attiecigajam iestadém jakontrolé to riska darfjumu biitiskums, kas iekszemé licencétam G-SNI un C-SNI ir ar
Francijas nefinansu sabiedribu sektoru, ka ari to riska darfjumu koncentracija, kas iek§zemé licencétam G-SNI un
C-SNI ir ar lielam nefinansu sabiedribam, kuru juridiska adrese ir Francija, un, ja iek§zeme licencéta G-SNI vai C-
SNI tas banku prudenciala perimetra augstakaja konsolidacijas limeni parsniedz 8. punktd minéto apvienoto
butiskuma robezvértibu, attiecigajam iestadém tiek ieteikts veikt Francijas pasakuma savstarpjo atziSanu.
Attiecigas iestades ari tiek aicinatas zinot citiem tirgus dalibniekiem sava jurisdikcija par sistémiskiem riskiem,
kas saistiti ar lielu nefinansu sabiedribu, kuru juridiska adrese ir Francija, sviras palielinasanos.

11. Saskana ar leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. ieda]u 8. punktd minéta apvienota biitiskuma robezvértiba ir ieteiktais
maksimalais robezvértibas limenis. Tapéc savstarpgjo atziSanu istenojosas iestades var nevis piemérot ieteikto
robezvértibu, bet gan piemeérotos gadijumos savas jurisdikcijas noteikt zemaku robezvértibu vai veikt pasakuma
savstarpéju atziSanu, nenosakot biitiskuma robezvértibu.

Zviedrija

Kreditiestadei specifiska 25 % zemaka robeZzveértiba riska darfjumu svertajai vidéjai riska pakapei, kuru saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakspunkta vi) punktu piemeéro kreditiestazu, kas licencétas
Zviedrija un regulativo kapitala prasibu aprékinasanai izmanto IRB metodi, portfeliem, kuri ietver ar nekustamo
ipasumu nodro$inatus mazos riska darjjumus ar paradniekiem, kuri ir Zviedrijas rezidenti.

. Pasakuma apraksts

1. Zviedrijas pasakums, ko piemeéro saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakspunkta vi)
punktu un nosaka kreditiestadeém, kas licencétas Zviedrija un izmanto IRB metodi, ir kreditiestadei specifiska
25 % zemaka robezvértiba riska darfjumu svértajai vidéjai riska pakapei, ko pieméro portfeliem, kuri ietver ar
nekustamo Ipasumu nodrosinatus mazos riska darfjumus ar paradniekiem, kuri ir Zviedrijas rezidenti.

2. Svérta vidgja riska pakape ir atsevisku riska darfjumu vidéjais riska svérums, kas aprékinats saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 154. pantu un svérts péc attiecigas riska vértibas.
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II. Savstarpgja atziSana

3. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 5. punktu attiecigajam dalibvalstu iestadém tiek ieteikts atzit
Zviedrijas pasakumu, C ieteikuma 3. punkta noteiktaja termina piemeérojot to iek§zemé licencétu kreditiestazu,
kuras izmanto IRB metodi, filialém, kuras atrodas Zviedrija.

4. Attiecigajam iestadém tiek ieteikts atzit Zviedrijas pasakumu, piemérojot to iek§zemé licencétam kreditiestadem,
kuras izmanto IRB metodi un kuram ir ar nekustamo Ipasumu nodrosinati tiesi mazie riska darfjumi ar
paradniekiem, kuri ir Zviedrijas rezidenti. Saskana ar C ieteikuma 2. punktu attiecigajam iestadém tiek ieteikts C
ieteikuma 3. punkta noteiktaja termina piemeérot pasakumu, kas ir tads pats ka aktivizétajas iestades Zviedrija
Istenotais pasakums.

5. Ja tads pats makrouzraudzibas politikas pasakums attiecigajas jurisdikcijas nav pieejams, attiecigajam iestadém
tiek ieteikts péc apspriesanas ar ESRK piemérot to jurisdikcija pieejamo makrouzraudzibas politikas pasakumu,
kura ietekme ir vislielaka méra lidzvértiga minétajam atziSanai ieteiktajam pasakumam. Lémumu par lidzveértigu
pasakumu attiecigajam iestadém tiek ieteikts piepemt ne velak ka Cetros méneSos péc $i ieteikuma publicé$anas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

[II. Darjjuma nozimiguma ierobezojums

6. So pasakumu papildina kreditiestadei specifiska 5 mljrd. SEK biitiskuma robezvértiba, lai virzitu pasakuma
savstarpgjo atzi§anu veicoo attiecigo iestazu de minimis principa iespéjamo piemeéroSanu.

7. Saskapa ar leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. iedalu dalibvalstu attiecigas iestades var noteikt izpémumu
individualam iek§zemé licencétam kreditiestadém, kuras izmanto IRB metodi un kuram ir ar nekustamo ipasumu
nodrosinati nebatiski mazie riska darfjumi ar paradniekiem, kuri ir Zviedrijas rezidenti, kas ir mazaki par 5 mljrd.
SEK robezvértibu. Piemérojot biitiskuma robezvertibu, attiecigajam iestadém jakontrol€ riska poziciju btiskums,
un, ja tiek parsniegta 5 mljrd. SEK batiskuma robezvertiba, tam tiek ieteikts piemérot Zviedrijas pasakumu
individualam iek$zeme licencétam kreditiestadém, kuram ieprieks noteikts iznémums.

8. Ja attiecigajas dalibvalstis nav licencétu kreditiestazu, kuram ir fililes Zviedrija vai ar nekustamo IpaSumu
nodro$inati tie$i mazie riska darfjjumi ar paradniekiem, kuri ir Zviedrijas rezidenti, kuras izmanto IRB metodi un
kuru ar nekustamo Ipasumu nodrosinati mazie riska darfjumi ar paradniekiem, kuri ir Zviedrijas rezidenti, ir
5 mljrd. EUR vai augstaki, dalibvalstu attiecigas iestades saskana ar leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. fedalu var
nolemt neveikt Zviedrijas pasikuma savstarpéjo atzisanu. Sados gadijumos attiecigajam iestadém jakontrolé riska
poziciju batiskums, un tam tiek ieteikts atzit Zviedrijas pasakumu, ja kreditiestade, kura izmanto IRB metodj,
parsniedz 5 mljrd. SEK robezveértibu.

9. Saskana ar leteikuma ESRK/2015/2 2.2.1. iedalu 5 mljrd. SEK biitiskuma robezvértiba ir ieteiktais maksimalais
robezvértibas limenis. Tapéc savstarpgjo atziSanu istenojodas iestades var nevis piemérot ieteikto robezvértibu,
bet gan piemérotos gadijumos savas jurisdikcijas noteikt zemaku robezveértibu vai veikt pasakuma savstarp&ju
atziSanu, nenosakot batiskuma robezvértibu.”
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